GIRO DELL'IMPERATRICE

Tipo itinerario: escursione
Path type: excursion
Difficolta: semplice
Difficulty: easy trail

Tempo di percorrenza: 4h
Trail time: 4h

Distanza: 9.4 km
Distance: 9,4 km

Quota di partenza: 1515 m
Starting elevation: 1516 m
Quota massima: 2100 m
Maximum elevation: 2100 m
Dislivello in salita: 590 m
Total ascent: 590 m

Access

From Madonna di Campiglio, near the church

Itinerary

From the “Santa Maria Antica” church follow the “Cantico delle
Creature” path, cross the slope and go up to the tar street.
Take the path towards “Piazzetta Imperatrice”, go up in the
wood, cross the slope that descends from the “Monte Spinale”
and reach the panaramic point with the stone in remembrance
of Princess Sissi visit.

Go through the dirt street and reach "Malga Fevri” and then the
top of “Monte Spinale”. Near the malga, on the right of the dirt
street, you can take the path to Spinale lake and Graffer
refuge, otherwise you can take the path that lead to "Vallesin-
ella di Sopra” malga; these are twa paneramic but long variants
of the path described above

It is possible to change the itinerary, reaching “Monte Spinale”
directly by cableway and going down the described path in the
opposite direction.

Go down on the slope, at first eastbound and then northbound,
reaching "Malga Montagnoli” along a dirt street.

Go downwards keeping the right to Campo Carlo Magno, reach
a fork where you find the tar road. Leave the tar road and, after
a few hundred metres, turn left to the path that leads in altitude
till the starting of the Groste cableway.

Keeping the left, go along “Grotte path”, go down to Madonna
di Campiglio through the “Campanil Basso” steep street and
arrive at the starting point of the itinerary at the church.

Accesso
Da Madonna di Campiglio nei pressi della Chiesa.

Descrizione

Dalla Chiesa di “Santa Maria Antica” si segue il sentiero del
“Cantico delle Creature”, si supera la pista da sci in
corrispondenza dellarrivo della sciovia e ci si sposta
appena sopra sulla strada asfaltata.

Si imbocea il sentiero per la “Piazzetta Imperatrice”, si sale
nel bosco di abeti rossi, si attraversa la pista da sci che
scende dal “Monte Spinale” e si raggiunge il punto
panoramico, riconoscibile dalla pietra levigata ed incisa a
memoria della visita della Principessa Sissi.

Si procede ora con costante pendenza per strada forestale
dalla quale si apprezzano vedute uniche su Madonna di
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.'Cago a

Campiglio e la sua conca.

Si arriva alla "Malga Fevri" e continuando per la strada,
attraverso estesi ed ondulati pascoli, dopo un'ultima salita
si raggiunge la cima del “Monte Spinale”.

Nei pressi della Malga, deviando a destra dalla strada
forestale, inizia il sentiero per il “Lago Spinale” e per il
“Rifugio Graffer’; oppure ancora a destra per il sentiero che
porta a “Malga Vallesinella di Sopra”; varianti queste al
percorso descritto di grande interesse panoramico ma di
lunga percorrenza

Sulla cima del “"Monte Spinale”, straordinario punto
panoramico rispette alle “Dolomiti di Brenta” nonché ai
gruppi montuecsi dell”Adamello” e della “Presanella’, si
trovano il ‘Rifugio Dosson” e la caratteristica “Capanna
Hofer”, nonché I'arrivo della “Cabinovia Spinale’.

ALPINECARTOGRAPHY
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E’ possibile variare l'itinerario raggiungendo cen l'impiante
di risalita il “Monte Spinale” e discendere a ritroso il
percorso fin qui descritto. Si scende ora sulla pista da sci,
inizialmente verso est e quindi verso nord, per raggiungere
sempre su strada forestale la “Malga Montagnoli”.

Si prosegue in discesa a destra verso “Campo Carlo
Magno”, si giunge ad un incrocio dove la strada diventa
asfaltata per poi abbandonarla, dopo alcune centinaia di
metri, svoltando a sinistra si imbocca il sentiero che
conduce in quota fino alla partenza della “"Cabinovia
Grosté”. Mantenendosi a sinistra si prosegue per il
“Sentiero delle Grotte" in discesa verso Madonna di
Campiglic che si raggiunge percorrendo la ripida via
Campanil Basso e ritornando cosi al punto di partenza alla
Chiesa.

COSA METTERE NELLO ZAINO | WHAT YOU HAVE TO PUT IN YOUR BACKPACK

Giaccaimpermeabile - maglietta di ricambio - copricapo - guanti - occhiali da sole - telefono portatile
set pronto saccorso - borraccia - cibo - carta - binacol hina - coltellino
fischietto - torcia elettrica.

Waterproof jacket - T-shirt or jersey — cap - gloves — sun-glasses - mobile phone - first aid kit
water-bottle - food - topographic map - binoculars - camera - knife - whistle - electric torch

PER CHIAMARE IL SOCCORSO ALPINO |/ FOR CALL THE RESQUE SERVICE

118

Comporre il numero di telefono.
Dial the telephone number

=y EUNIVIE
=’ PINZOLO:

Funivie Pinzolo Spa
viale Bolognini, 84
38086 Pinzolo (TN)
Tel. +39 0465 501256
Fax. +39 0465 503585
www.funiviepinzolo.it
info@funiviepinzolo.it

SEGNALI OTTICI / OPTICAL SIGNS

N

Sl - Atterrate! Abbiamo bisegno di aiuto
YES - Landing! We need help!

Sliﬂz
L

NO- Non atterrate, non abbiamo bisogno
NOT - No landing, we don't need help

NO/NOY

- Spostare le persone dal punto di operazione

- Lasciare solo UNA persona accanto al ferito

- Recuperare e mettere tutti gli oggetti nello zaino
- Segnalare la posizione alzando le braccia (A).

FUNIVIE
MADONNA
DI CAMPIGLIO .

Funivie Madonna di Campiglio Spa
Via Presanella, 12

38086 Madonna di Campiglio (TN)
Tel +39 0465 447744

Fax +39 0465 447799
info@funiviecampiglio.it
www.funiviecampiglio.it

IN PRESENZA DELL'ELICOTTERO / IN THE PRESENCE OF THE HELICOPTER

- Move away people from the place of operation.

- Put only ONE person near the injured person

- Pick up and put all the stuff in the backpack

- Warn of the position with open arms upwards (A}

Azienda per il Turismo
Madonna di Campiglio
Pinzolo Val Rendena

Ufficio Madonna di Campiglio

Via Pradalago, 4
Tel. +39 0465 447501

MADONNA DI %

Ufficio Pinzol
PINZOLO vatRENDENA  UicoPracio
AZIENDA PEF URISMO Tel +39 0465 501007

www.campigliodolomiti. it
info@campigliodolomiti.it

www.salumificiovalrendena.it
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